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. . @upsns-pon'rs 4T T10W-40 SN

m 4T 10W-40, Ist ein hochwertiges vollsynthetisches Motorraddl, das mit fortschrittlichen Additiven formuliert wurde.
Anwendungsbereich
Vier Takt und Hochleistungs-, Luft- oder wassergekihlte Motorrader kénnen das ganze Jahr Uber sicher verwendet werden.
AuBerdem ist es fur japanische und
europdische Motorrader geeignet, fir die die Spezifikationen API SN und/oder JASO MA/MA2 empfohlen werden.

Place Of Use

It can be safely used in four-stroke and high-performance air or water-cooled motorcycles for all seasons. It is also suitable for
Japanese and European production

motorcycles where API SN and / or JASO MA / MA2 specifications are recommended.

@ 4T 10W-40, 4T 10W-40, is a high quality full synthetic motorcycle oil prepared with advanced technology additives.

#
CAPRA

4T 10W-40, gelismis katki maddeleri ile formule edilmis yuksek kaliteli tam sentetik bir motosiklet yagidir.

L b Kullanim Alani
Dért zamanli ve ylksek performansli, hava veya su sogutmall motosikletlerde tim yil boyunca glvenle kullanilabilir. Ayrica
a‘-'""'"""" . API SN ve/veya JASO MA/MA2 spesifikasyonlarinin énerildigi Japon ve Avrupa uretimi motosikletler icin de uygundur.
API 5N JASO MA2

Test Methode Typische Eigenschaften @ Better Compression (’_o)) Reduced Gas Emissions
| Method Typical Properties
1
Aussehen Visuell Klar - Hell NP G . .
Aopearanee e o -8 Better Performance Engine Protection
TGS e e AN oS O B
Viskositétsindex "
ASTM D2270 Min. 150
Viscosttylndex CERTIFICATES AND STANDARDS
:::;';"';::’::‘cc ASTM D92 Min. 220 BIETET GENEHMIGUNGEN
P SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
g ASTM D97 Max. -30
Pour Poin € = API SN, JASO MA2

CYCL
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; . @upsns-pon'rs ARVETR

m 4T 5W-50, Ist ein hochtechnologisches vollsynthetisches Motorraddl, das fur alle modernen Viertaktmotorrader entwickelt
wurde, um einen Uberragenden Schutz zu bieten und maximale Leistung aus dem Motor zu erhalten.
Anwendungsbereich
Vier Jahreszeiten sicher in Viertakt- und Hochleistungsmotorradern mit Luft- oder Wasserkuhlung verwendet werden.
AuBerdem ist es fUr japanische und europdische Motorrdder geeignet, fur die die APl SN- und/oder JASO
MA/MA2-Spezifikationen empfohlen werden.

@ 4T 5W50, It is a high-tech, fully synthetic motorcycle oil formulated to provide superior protection and full performance from
the engine for all modern four-stroke motorcycles.
Place Of Use
It can be safely used in four-stroke and high-performance air or water-cooled motorcycles for all seasons. It is also suitable for
Japanese and European production motorcycles where API SN and / or JASO MA / MA2 specifications are recommended.

CERMANY 4T 5W-50, tim modern dort zamanl motosiklet motorlarindan Ustiin koruma ve tam performans saglamak tzere formule

edilmis, yuksek teknoloji Uriint tam sentetik bir motosiklet yagidir.
a"""m Kullanim Alani
Dért zamanli ve ylksek performansli, hava veya su sogutmall motosikletlerde tim yil boyunca glvenle kullanilabilir. Ayrica
API SN JASO MA2

API SN ve/veya JASO MA/MA2 spesifikasyonlarinin énerildigi Japon ve Avrupa uretimi motosikletler icin de uygundur.

|
sw_ 50 . Methode Typische Eigenschaften @ Better Compression @ Reduced Gas Emissions
| 4T Method Typical Properties
1 . N ! 7z
A‘;‘::::’:e ‘\I:s::I CT:::B:;II:( - & Better Performance G Engine Protection
Ei"""":.“";,"""‘_‘:’ymg_‘;‘rﬂs I:]S'I ASTM D445 16,3-21,9 2
inematic Viscosi ) et API SN m a
x::‘::":;:":::" ASTM D2270 Min. 150
CERTIFICATES AND STANDARDS
:::;';";::‘::"(‘ ASTM D92 Min. 220 BIETET GENEHMIGUNGEN
p—— SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
AT D7 e API SN, JASO MA2

CYCLE
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. . @upsns-pon'rs 4T 10W-50 SN

m 4T 10W-50, Ist ein hochtechnologisches vollsynthetisches Motorraddl, das fir alle modernen Viertaktmotorrader entwickelt
wurde, um einen Uberragenden Schutz zu bieten und maximale Leistung aus dem Motor zu erhalten.
Anwendungsbereich
Vier Jahreszeiten sicher in Viertakt- und Hochleistungsmotorradern mit Luft- oder Wasserkiuhlung verwendet werden.
AuBerdem ist es fUr japanische und europdische Motorrdder geeignet, fur die die APl SN- und/oder JASO
MA/MA2-Spezifikationen empfohlen werden.

@ 4T T0WS5O0, It is a high-tech, fully synthetic motorcycle oil formulated to provide superior protection and full performance from
the engine for all modern four-stroke motorcycles.
Place Of Use
It can be safely used in four-stroke and high-performance air or water-cooled motorcycles for all seasons. It is also suitable for
Japanese and European production motorcycles where API SN and / or JASO MA / MA2 specifications are recommended.

GERMANY 4T 10W-50, tum modern doért zamanli motosiklet motorlarindan Ustiin koruma ve tam performans saglamak tGzere formule

o edilmis, yuksek teknoloji Uriint tam sentetik bir motosiklet yagidir.
UPERSPOATS
Kullanim Alani
Dért zamanli ve ylksek performansli, hava veya su sogutmall motosikletlerde tim yil boyunca glvenle kullanilabilir. Ayrica
API SN JASO MA2

API SN ve/veya JASO MA/MA2 spesifikasyonlarinin énerildigi Japon ve Avrupa uretimi motosikletler icin de uygundur.

.I ow-so Test Methode Typische Eigenschaften @ Better Compression @ Reduced Gas Emissions
| 4T Method Typical Properties
1
c‘ . Aussehen Vi.s usit Kh""_’" —\ \/- Better Performance g Engine Protection
Appearance Visual Clear-Bright o

et vty (oorey 15 ASTM D445 163-219 API SN ﬁ M y
::::::'Iﬂ::: * ASTM D2270 Min. 150

Le ) CERTIFICATES AND STANDARDS
E::;'}‘l’:::":‘:“c‘ ASTM D92 Min. 220 BIETET GENEHMIGUNGEN
B SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
Fourpoin °c AsTiD9? e API SN, JASO MA2

CYCLE
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@upsns-pon'rs 4T 15W-50 SN

m 4T 15W-50, Ist ein hochtechnologisches vollsynthetisches Motorradél, das flur alle modernen Viertaktmotorrader entwickelt
wurde, um einen Uberragenden Schutz zu bieten und maximale Leistung aus dem Motor zu erhalten.
Anwendungsbereich
Vier Jahreszeiten sicher in Viertakt- und Hochleistungsmotorradern mit Luft- oder Wasserkuhlung verwendet werden.
AuBerdem ist es fur japanische und europdische Motorrdder geeignet, fur die die APl SN- und/oder JASO
MA/MA2-Spezifikationen empfohlen werden.

@ 4T 15W5Q, It is a high-tech, fully synthetic motorcycle oil formulated to provide superior protection and full performance from
the engine for all modern four-stroke motorcycles.
Place Of Use
It can be safely used in four-stroke and high-performance air or water-cooled motorcycles for all seasons. It is also suitable for
Japanese and European production motorcycles where API SN and / or JASO MA / MA2 specifications are recommended.

4T 15W-50, tim modern dort zamanli motosiklet motorlarindan Ustun koruma ve tam performans saglamak uzere formule
edilmis, yuksek teknoloji Uriint tam sentetik bir motosiklet yagidir.
Kullanim Alani
Dért zamanli ve yUksek performansli, hava veya su sogutmall motosikletlerde tim yil boyunca glvenle kullanilabilir. Ayrica
API SN ve/veya JASO MA/MA2 spesifikasyonlarinin énerildigi Japon ve Avrupa uretimi motosikletler icin de uygundur.

- Methode Typische Eigenschaften @ Better Compression 6’ Reduced Gas Emissions
Method Typical Properties

Aussehen Visuell Klar Hell = o\/— Better Performance 9 Engine Protection
Appearance Visual Clear-Bright N
Kinematische Viskositat 100°C), (¢t
Kinematic Viscosity (100°C), [¢St] ASTM D445 16,3-21,9 API SN % M M
Viskositatsindex ;
ASTMD2270 Min. 150
Viscosity Ind
e CERTIFICATES AND STANDARDS

:::;""";::‘::‘c( ASTM D92 Min. 220 BIETET GENEHMIGUNGEN

—— SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
Lo ASTM D97 Max. 24

Peinem i API SN, JASO MA2
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4T 10W-40 SL

4T 10W-40, Ist ein Hochleistungs-Motorraddl mit synthetischer Technologie, das unter anspruchsvollen Fahrbedingungen
einen hervorragenden Motorschutz bietet und den Fahrkomfort erhoht.

Anwendungsbereich

Vier-Takt-Motorrader mit hoher Leistung und Luft- oder Wasserkiuhlung kénnen das ganze Jahr Uber sicher verwendet
werden. AuBerdem ist es fUr europaische und japanische Motorrader geeignet, fur die die Spezifikationen API SL und/oder
JASO MA2 empfohlen werden.

4T 10W-40, It is a high performance synthetic technology motorcycle oil that increases driving comfort by providing superior
protection in the engine under difficult driving conditions.

Place Of Use

It can be safely used in four-stroke and high-performance air or water-cooled motorcycles for all seasons. It is also suitable for
European and Japanese made motorcycles where API SL and / or JASO MA2 specifications are recommended.

4T 10W-40, zorlu slrus kosullarinda motorda Ustlin koruma saglayarak stirts konforunu artiran, yuksek performansli sentetik
teknolojiye sahip bir motosiklet yagidir.

Kullanim Alani

Dért zamanli ve ylksek performansli, hava veya su sogutmall motosikletlerde tim yil boyunca glvenle kullanilabilir. Ayrica
API SL ve/veya JASO MA2 spesifikasyonlarinin énerildigi Japon ve Avrupa Uretimi motosikletler icin de uygundur.

Test Methode Typische Eigenschaften @ Better Compression 6’ Reduced Gas Emissions
Method Typical Properties
I
Aussehen Visuell Klar- Hell S 9 . .
Aopearinee s @iy -8 Better Performance Engine Protection
Kit ische Viskositéit ), lest] p! K
ot el | oous | wsies API SL P
Viskositétsindex "
ASTM D2270 Min. 140
ViscosttyIndex CERTIFICATES AND STANDARDS
::;"“";::":‘:‘c( ASTM D92 Min. 220 BIETET GENEHMIGUNGEN
e SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
gl ASTM D97 Max. -30
Pour Poin. ¢ = API SL, JASO MA2

CYCL
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:—Af=owsnl.urss 4T 10W-50 SM+
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—

\ m 4T TOW-50 ist ein Hochleistungs-Motorraddl mit synthetischer Technologie, das unter anspruchsvollen Fahrbedingungen einen
hervorragenden Motorschutz bietet. Es erhéht den Fahrkomfort und unterstutzt gleichzeitig die Effizienz und Langlebigkeit des

—a Motors.

Anwendungsbereich

Es kann das ganze Jahr Uber sicher in Iuft- oder wassergekuhlten, hochleistungsfahigen Viertakt-Motorradern verwendet

werden. Zudem ist es fUr européische und japanische Motorrader geeignet, fur die die Spezifikationen API SM und/oder JASO

MA / MA2 empfohlen werden.

4T 10W-50 is a high-performance synthetic technology motorcycle oil that provides superior protection for the engine under
@ demanding riding conditions. It enhances riding comfort while supporting engine efficiency and durability.
Place Of Use
It can be safely used in four-stroke and high-performance air or water-cooled motorcycles for all seasons. It is also suitable for
European and Japanese made motorcycles where APl SM and/or JASO MA / MA2 specifications are recommended.

4T 10W-50, zorlu slrus kosullarinda motorda Ustin koruma saglayan, ylksek performansli sentetik teknoloji motosiklet yagidir.
Surus konforunu artirirken motor verimliligini ve dayanikliligini destekler.
Kullanim Alani
Doért zamanl ve yuksek performansli, hava veya su sogutmali motosikletlerde tim yil boyunca guvenle kullanilabilir. Ayrica API
SM ve/veya JASO MA / MA2 spesifikasyonlarinin énerildigi Avrupa ve Japon Uretimi motosikletler icin uygundur.

p— ) Test Methode Typische Eigenschaften Better Compression (5) Reduced Gas Emissions
Method Typical Properties
Ausseh Visuell Klar - Hell N q q
ussehen " 3 - « - Better Performance Engine Protection

Appearance Visual Clear-Bright o Ny
Kinematische Viskositat (100°C), [cSt] p
s B API SM+
Viskositatsindex .
Viscosity Index ASTM D2270 Min. 140

CERTIFICATES AND STANDARDS

Fammpunktc AsTMDS2 Min. 220 BIETET GENEHMIGUNGEN
P — SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
Pour PaintC (G Max 30 AP| SM+, JASO MA2

CYCL
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sdpowERLURBE 4T 15W-50 SL

\\ -
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\ m 4T 15W-50, Ist ein hochwertiges Motorradél, das aus gut raffinierten Mineralélbasisélen hergestellt wurde.

- Anwendungsbereich
i Vier Jahreszeiten sicher in |uft- oder wassergekuhlten Motorradern mit vier Takt und hoher Leistung verwendbar. AuBerdem
geeignet flr europdische und japanische Motorrader, fur die die Spezifikationen API SL und/oder JASO MA2 empfohlen
werden.
@ 4T 15W-50, Is a premium quality motorcycle oil prepared from well-refined mineral base oils.
\ Place Of Use

It can be safely used in four-stroke and high-performance air or water-cooled motorcycles for all seasons. It is also suitable for
European and Japanese made motorcycles where API SL and / or JASO MA2 specifications are recommended.

i\l_'fdl-l

CAPRA

@ 4T 15W-50, iyi rafine edilmis mineral bazli yaglardan Gretilmis, Ustln kaliteli bir motosiklet yagidir.
Kullanim Alani
Dort zamanli ve yUksek performansli, hava veya su sogutmali motosikletlerde tim yil boyunca gtivenle kullanilabilir. Ayrica

EREHANS API SL ve/veya JASO MA2 spesifikasyonlarinin 6nerildigi Japon ve Avrupa Uretimi motosikletler icin de uygundur.
Test Methode Typische Eigenschaften g Better Compression 6’ Reduced Gas Emissions
.I 5W- 5 0 St Method Typical Properties
1
Aussehen Visuell Klar- Hell NP G . .
; 4T Juseen Visuell e - & Better Performance Engine Protection
o Viskositétsind "
X et e e CERTIFICATES AND STANDARDS
A ASTM D92 Min. 220 BIETET GENEHMIGUNGEN
1L e e Flash Point, °C P
e NOTGRCYELE Oit P SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
Pour Point, C ASTMDS7 Max 24 API SL, JASO MA2

CYCL
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sdpowERLURBE 4T 20W-40 SL

-
—
1 m 4T 20W-40 kombiniert hochraffinierte Qualitatséle mit fortschrittlichen Additiven und sorgt so flr optimale Motorsauberkeit,
. VerschleiBschutz und Korrosionsschutz. Es ist fur alle Jahreszeiten geeignet und kann in luft- und flussigkeitsgekuhlten
— Viertaktmotoren sowie in Nasskupplungen eingesetzt werden.

4T 20W-40 combine highly refined quality oils and advanced additives to provide good engine cleanliness, good wear
protection and corrosion protection. It's suitable all seasons for air cooled/liquid-cooled 4-stroke engines and wet clutches.

7
CAPHA

GERMANY

4T 20W-40 iyi rafine edilmis baz yaglarindan hazirlanmis Ustln kaliteli bir motosiklet yagidir. Dért zamanl ve ylUksek
performansli, hava veya su sogutmali motosikletlerde dért mevsim guvenle kullanilir. Ayrica, API SL ve/veya JASO MA2
spesifikasyonlarinin tavsiye edildigi Avrupa ve Japon Uretimi motosikletler icin de uygundur.

Test Methode Typische Eigenschaften g Better Compression 6’ Reduced Gas Emissions
o Method Typical Properties
N ! 7’
— Visuell Klar - Hell - & - Better Performance G Engine Protection
Jr— Visual Clear-right PN
Kir ische Viskositat ) b =2
el e I API SL B~
z::::::;'lf":::* ASTMD2270 Min. 5
CERTIFICATES AND STANDARDS
:::;',‘"';:;:‘:f;c ASTM D92 Min. 230 BIETET GENEHMIGUNGEN
p—— SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
Pour Point, C ASTMDS7 Max 24 API SL, JASO MA2

CYCL
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A TRANSMISSION AND GEAROIL 7

m GEAR 75W-90, Ist ein synthetisches Getriebedl fur manuelle Getriebe, das mit synthetischen Grundélen entwickelt wurde und
hohe Druckfestigkeit bietet. Es verhindert die Oxidation des Ols, bietet Korrosionsschutz und reduziert den Verschlei durch
spezielle Additive, was zu Kraftstoffeinsparungen flhrt.
Anwendungsbereich: Es ist geeignet fur den Einsatz in den manuellen Getrieben neuer Generation schwerer Nutzfahrzeuge
wie Lastwagen und Omnibusse, die unter anspruchsvollen Bedingungen arbeiten.

@ GEAR 75W-90, It is a synthetic manual transmission oil that provides high pressure resistance with synthetic technology base
oils, prevents the oil from oxidizing, provides protection against corrosion and provides improved fuel economy by using
— additives that prevent wear.

| H Place Of Use: It is suitable for use in manual transmissions of new generation heavy-duty commercial vehicles such as trucks
il and buses operating under harsh conditions.

:AFHA GEAR 75W-90, sentetik teknoloji baz yaglar ile ylUksek basing dayanimi saglayan, oksidasyonu 6nleyen, korozyona karsi

HERMANY koruma sunan ve asinmay! énleyici katkilar sayesinde gelistirilmis yakit ekonomisi saglayan sentetik bir manuel sanziman

yagidir.
SR Kullanim Alani: Zorlu kosullarda ¢alisan kamyon ve otobuUs gibi yeni nesil agir hizmet ticari araglarinin manuel sanzimanlarinda

kullanilmaya uygundur.
SAE 75W-90 " Methode | Typische Eiganschatten @ setter compression & cas

Method Typical Properties .
EP - & - Better Performance G Engine Protection
iy Aussehen Visuell Klar - Hell RN
@. Appearance Visual Clear-Bright

Kinematische Viskositit (100°C), [cst] i m
Kinematic Viscosity (100°C), [cSt] ASTM D445 Min.13,5

CERTIFICATES AND STANDARDS

— ASTM D2270 Min. 130 BIETET GENEHMIGUNGEN
1Le @ SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
) Flammpunkt, °C ASTM D92 Min. 200 API| GL-5/GL-4, ZF TE-ML 05A, 7A, 12E, 16B, C

Flash Point, °C

and D, 178,198, 21B, MAN 342M-1, MAN 342
[ ASTM D97 Max, -39 M-2, SCANIA STO 1.0, VOLVO 1273.12, DIN 51517
FEEL e i PART 3, U.S. STEEL 224, AGMA 9005-D94

CYCL
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A TRANSMISSION AND GEAR OIL  80W-90 SAE

—
m 80W-90, Ist ein Getriebedl, das aus hochwertigen Mineralélen und leistungsstarken Additiven formuliert wurde. Dank seiner
speziellen Formulierung bietet es einen effektiven Schutz gegen Verschlei3 unter schweren Betriebsbedingungen. Es kann
sicher in Differentialgetrieben verschiedener Fahrzeuge wie Autos, Lastwagen, Bussen, leichten Nutzfahrzeugen,
landwirtschaftlichen Fahrzeugen und Baumaschinen verwendet werden.
80W-90, Is a high-performance gear lubricant formulated from select base oils and an advanced additive system. It can be
used for on-highway light- and heavy-duty trucks, buses, vans and cars. TRANSMISSION 80W/90 provides increased
= protection and lubrication of the gearbox and the transaxle over a wide temperature range.
—
|
|': ' a 80W-90, Ustun kaliteli mineral baz yaglar ve ylksek performansl katiklarin birlesimiyle formule edilmis disli yagidir. Ozel
i formulU sayesinde agir calisma kosullarinda olusabilecek agsinmalara karsi etkin koruma saglar. Otomobil, kamyon, otobus,
:APHA hafif hizmet tipi ticari arag, zirai araglar ve is makineleri gibi bircok aracin diferansiyellerinde gtivenle kullanilir.
GERMANY
SAE 80W-90 - A T — @ setter compression € cas
Method Typical Properties )
. EP S i !
Py ussenen s ] - &~ Better Performance G Engine Protection

R Visual Clear-Bright
Kinematische Viskositit (100°C), [cSt] ) AP m
Kinematic Viscosity (100°C), [cSt] (Bl Min. 13,5

CERTIFICATES AND STANDARDS

ASTM D2270 Min. 92 BIETET GENEHMIGUNGEN
SERTIFIKALAR VE STANDARTLAR
Fammpuni < AsTIDO2 e API GL-5, MIL-L-2105D, MAN 342 N, MB 235.0,
i MB 2351
ClsCpunkaC ASTM D97 Max. -21

Pour Point, °C

CYCL
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i MOTORCYCLE CHAIN LUBE

) 2 @ Ein Produkt aus der Rennsportabteilung. CAPRA Chain Lube Factory Line, ein weil3es
B, Hochleistungskettenfett wurde speziell fur die Kettenschmierung von Rennsport-Motorradern im

| StraBenrennsport und Endurance entwickelt. Die besonders abschleuderfeste Formulierung mit
Festschmierstoffzusatzen reduziert die Reibung der Kettenglieder und ermdglicht eine verbesserte

Leistungsausbeute. Geeignet fur O-Ring-, X-Ring- und Z-Ring-Ketten. Vor Anwendung wird die Reinigung

| der Kette mit CAPRA Chain Clean empfohlen. Vor jedem Rennen flr eine optimale Kraftibertragung und

ad Lebensdauer des Ketten-Kits verwenden. Die weie Farbe ermdglicht eine effektive Anwendung. Vor

| :A PHA errauch gut schutteln. Mit dem Spruhrohr auf der Ketteninnenseite auftragen und trocknen lassen. Vor
jeder Anwendung die Kette grindlich mit CAPRA Chain Clean reinigen. Vor Gebrauch gut schutteln. Mit

ANy dem Spruhrohr auf der Ketteninnenseite auftragen und trocknen lassen.
@ Specifically designed for lubricating racing motorcycle chains, this white lubricant contains solid additives
| MOTORCYCLE in its speed and durability formula. The CAPRA Chain Lube Factory Line reduces the rolling resistance of the
CHAIN LUBE chain and provides a performance boost of one 1 HP or more due to its AW/EP (Anti-Wear/Extreme
GRAISSAGE DELA Pressure) formulation. It is resistant to wear and excessive pressure and can be used for O-ring, X-ring, and
CHAINE DE MOTO Z-ring chains. Clean the chain first with CAPRA Chain Clean. Shake the can well and apply the lubricant to

the channels and along the entire length of the chain. For optimal performance, the chain should be
lubricated before each race.

Yaris motosikleti zincirlerinin yaglanmasi igin 6zel olarak tasarlanan bu beyaz yaglayici, hiz ve dayaniklilik
formulunde kati katki maddeleri icerir. CAPRA Chain Lube Factory Line, sahip oldugu AW/EP (Asinma
Onleyici/Asirn Basinca Dayanim) formiilasyonu sayesinde zincirin yuvarlanma direncini azaltir ve 1 HP veya
daha fazla performans artisi saglar. Asinmaya ve asiri basinca karsi dayaniklidir ve O-ring, X-ring ve Z-ring
zincirlerle kullanilabilir. Zinciri uygulamadan 6nce CAPRA Chain Clean ile temizleyin. Kutu iyice
calkalanmali ve yaglayici zincirin kanallarina ve tUm uzunlugu boyunca uygulanmalidir. En iyi performans

icin zincir her yaristan énce yaglanmalidir.

CYCLE
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) MOTORCYCLE CHAIN LUBE

‘. @ Farbloses Hightech-Kettenspray, speziell fir StraBenmotorrader und Karts entwickelt. Fir Standard-,
rgx 0O-Ring-, X-Ring-, Z-Ring- Ketten. Ausgezeichnete Kriecheigenschaften, hohes Haftungsvermégen dadurch
| ! kein Abschleudern des Kettenfetts selbst bei extrem hoher Geschwindigkeit. 1. Sehr geringe Reibung der

Kettenglieder erlaubt optimale Leistung. 2. Erhéht die Lebensdauer der Kette: vermindert Verschleif3,
wasserabweisend, schitzt vor Korrosion. Vor Anwendung wird die Reinigung der Kette mit CAPRA Chain
Clean empfohlen. Vor Gebrauch gut schutteln. Mit dem Spruhrohr auf der Ketteninnenseite auftragen und
trocknen lassen.

CARPRA

| SERMany

@ Colourless and sticky lubricant specifically designed to lubricate all chains of road bikes and karts: Standard
O-Ring, X-Ring, Z-Ring. Helps avoid fling at high speed. Very low rolling resistance for more power.

NOTORCYCLE CHAN Increases the life of the chain by reducing friction, resisting water, salt, and protects against rust.
LUBE Anti-corrosion and extreme pressure resistance. First clean the chain with CAPRA Chain Clean. Shake the
GRAISSAGE DELA can and apply within the channel along its entire length. Let dry.

‘ CHAINE DE MOTO

Yol motosikletleri ve karting araglarinin tim zincirlerini yaglamak icin 6zel olarak tasarlanmis, renksiz ve

yapiskan bir yaglayicidir: Standart O-Ring, X-Ring, Z-Ring. YlUksek hizlarda sicramay! énlemeye yardimci
olur. Distuk yuvarlanma direnci sayesinde daha fazla glc¢ saglar. Surtinmeyi azaltarak, suya ve tuza
dayanarak zincirin dSmrunt uzatir ve paslanmaya karsi koruma saglar. Anti-korozyon 6zellikli olup asiri
basinca karsi dayaniklidir. Zinciri 6nce CAPRA Chain Clean ile temizleyin. Kullanmadan 6nce kutuyu
calkalayin ve yaglayiclyi zincirin kanal boyunca tUm uzunluguna uygulayin. Kurumaya birakin.

CYCLE
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I MOTORCYCLE CHAIN CLEANER

- @ CAPRA Motorrad Ketten Reiniger reinigt die Ketten aller StraBen- und Gelél_')demotorréder sowie anderer
B Fahrzeuge. Es entfernt verkrustete Rickstdnde, Sand, Schmutz und Olrickstiande. Die chlorfreie,
| - 1 hochwirksame Formel 16st auch O-Ring-, X-Ring- und Z-Ring-Ketten.

1. Sprihen Sie das Produkt auf die Kette und lassen Sie es 5 Minuten lang trocknen.
2. Wenn die Kette stark verschmutzt ist, bursten Sie sie mit einer nicht abrasiven Burste.

E”AI nA @ CAPRA Chain Clean perfectly cleans all types of motorcycle chains (road and off-road), quads and karts.
o Removes all encrusted deposits: sand, earth, oil, grease... Its chlorine free formula has an extremely
degreasing power and is suitable for chains with O-Ring, X-ring, Z-ring. Use before each lubrication of the
chain.
NOTORCYCLE CHAIN
CLEANER 1. Spray on the chain and let dry for 5 minutes.
NETTOYAGE DELA 2. If the chain is very dirty, scrub with a nonabrasive brush.

CHAINE DE MOTO

CAPRA Chain Clean, motosiklet zincirlerinin tim tdrlerini (yol ve arazi), ATV'ler ve karting araglarini
mUkemmel sekilde temizler. Kum, toprak, yagd, gres gibi tUm tabakalasmis kalintilari temizler. Klor
icermeyen formuUlu son derece gugcllu bir yag ¢ozlcu etkiye sahiptir ve O-Ring, X-Ring, Z-Ring zincirlerle
uyumludur. Zincirin her yaglama isleminden énce kullaniimasi énerilir.

1. Zincire puskurtin ve 5 dakika kurumaya birakin.
2. Zincir ¢cok kirliyse, asindirici olmayan bir firca ile fircalayin.

CYCLE
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I MATTE SURFACE CLEAN

1 @ CAPRA Matte Surface Clean ist ein Trockenreiniger fur Mattlacke und matte Folien. Dank seiner speziellen

- Formulierung werden matte Oberflachen perfekt gereinigt und mit einem gleichmassigen Matt Effekt

moglich. Reinigt, pflegt und frischt Farben von Mattlackierungen wieder auf. Langanhaltender Schutzfilm

§- — mit UV-Schutzfilter. Dieses Produkt nur zur Pflege matter Oberflachen verwenden. Formulierung reinigt

und pflegt ohne Wasser. Nur auf abgekuhlten Oberflachen und nicht unter direkter Sonneneinstrahlung
verwenden.
Anwendung:

Vor Gebrauch schutteln. Einfach aufsprihen und mit einem weichen Tuch verteilen. Nach ca. 3 Minuten

CAP nA Einwirkzeit ohne Druck trockenwischen.

GERMANY

@ CAPRA Matte Surface Clean is a cleaner for matte surfaces. Thanks to an exclusive formula it cleans &
MATTE SURFACE restores all matte plastic and painted areas, leaving a flat/ matte, non-sticky finish. Contains a protective UV
| CLEAN Filter. This product is for use on matte surfaces only. Use without rinsing. Apply on cold surfaces only. Do not
| NETTOYANT POUR use in direct sunlight.

| DIRECTIONS:

| Shake before use. Spray surface & spread with a clean and soft cloth. Let stand 3 min and wipe.

CAPRA Matte Surface Clean, mat ytzeyler icin 6zel olarak gelistirilmis bir temizleyicidir. Ozel formulu

2 4 ' ! sayesinde tUm mat plastik ve boyali ylzeyleri temizler ve yeniler; yapiskan olmayan, diiz/mat bir ylzey
! goérinumu saglar. Koruyucu UV filtresi igerir. Bu Grln yalnizca mat yuzeylerde kullaniimalidir. Durulamadan
kullanilir. Yalnizca soguk yuzeylere uygulanmalidir. Dogrudan gines isiginda kullanilmamalidir.
I N Kullanim Talimat:
! . Kullanmadan énce galkalayin. Uriini ylzeye puskirtiin ve temiz, yumusak bir bezle yayin. 3 dakika bekletin
ve silin.
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I HELM & VISOR CLEANER

1 @ CAPRA Helmet & Visor Clean speziell entwickelt fur die effektive und rickstandsfreie AuBenreinigung des

o Helms und des Visieres. Entfernt schnell und materialschonend Insekten und Schmutz ohne die

Oberflache zu beschadigen. Fur alle Arten von Helmen und jede Art von Visier-Technologie. Von auBen auf

|- —— Helm und Visier aufsprihen und einen kurzen Moment einwirken lassen. AnschlieBend mit einem weichen
fusselfreien Tuch abreiben und trocknen.

[ A
CAPRA
CERMANY
@ CAPRA Helmet & Visor Clean cleans the outside of the helmet and visor without leaving streaks. Anti-insect
action. Effectively dissolves oily or dry dirt without damaging the surface. Suitable for all helmets and for all
HELM & technologies of visors. Spray over the outside of the helmet and over the visor. Let stand a few moments,
VISOR CLEANER and then wipe down with a soft cloth.
NETTOYAGE DU CASQUE
| ET DE LA VISIERE

,'-E CAPRA Helmet & Visor Clean, kaskin dis yUzeyini ve vizéru iz birakmadan temizler. Bocek kalintilarina karsi

" v 3 etkilidir. Yagl veya kuru kirleri yuzeye zarar vermeden etkili bir sekilde ¢ézer. Tum kask turleri ve tUm vizor

‘ & f‘"f \k.‘ teknolojileri i¢in uygundur. Kaskin dis ylzeyine ve vizére puskurtun. Birkag saniye bekletin ve yumusak bir
g - bezle silin.
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I HELMET INTERIOR CLEAN

l Der Helminnen-Reiniger reinigt grindlich und neutralisiert Gerliche. Es wurde dermatologisch getestet.
= Spruhen Sie es in den Helm. Lassen Sie es wirken und warten Sie, bis der Helm vollstéandig trocken ist. Es ist
eine gebrauchsfertige Flissigmischung (nicht verdinnen).

Z

CAPRA

CERMANY

HELMET INTERIOR
CLEAN
_ NETTOYAGE DE
UINTERIEUR DU CASOU

@ The Helmet Interior Cleaner thoroughly cleans and neutralizes odors. It has been dermatologically tested.
Spray it inside the helmet. Let it take effect and wait until the helmet is completely dry.

] f Helmet Interior Cleaner, kaskin i¢ kismini derinlemesine temizler ve kétu kokulari nétralize eder.
e 4 Dermatolojik olarak test edilmistir. Urinu kaskin icine puskurtun. Etki etmesi i¢in bekleyin ve kask
\2 tamamen kuruyana kadar kullanmayin.
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— BRAKE FLUID DOT 4

P —
iy —

| @ Es handelt sich um eine hochwertige synthetische Bremsfllssigkeit, die in hydraulischen Bremssystemen

y und Kupplungen von Kraftfahrzeugen hervorragende Leistung erbringt. Dank ihres hohen Siedepunkts
gewahrleistet sie eine exzellente Kraftubertragung, sicheren Betrieb und maximalen Schutz durch die
enthaltenen Spezialadditive. Sie bietet wirksamen Schutz vor Rost, Korrosion und Verschlei3 im System.

@ It is a high-quality synthetic brake fluid that provides excellent performance in hydraulic brake systems and
clutches of motor vehicles. With its high boiling point aspect, it provides excellent power transmission, safe

operation, and maximum protection thanks to the special additives it contains. It provides effective
i—_1| protection against rust, corrosion, and wear in the system.
)

APRA

CERMANY

BRAKE FLUID

= nora
| Motorlu araglarin hidrolik fren sistemlerinde ve debriyajlarda mikemmel performans gosteren, ytksek
»\!3‘ kaliteli sentetik fren hidroligidir. Yiksek kaynama noktasi 6zelligi ile mikemmel gug iletimi, gtvenli
: calisma ve icerdigi 6zel katkilar sayesinde maksimum koruma saglar. Sistemde pas korozyon ve asinmaya

4 karsi etkin koruma saglar.
500 mil
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— JSUPERSPORTS E_fauwsnl.uaz

—> 4T 10W-40 SN —> 4T 10W-40 SL

—> 4T 5W-50 SN —> 4T 10W-50 SL
—> 4T 10W-50 SN —> 4T 15W-50 SL

—> 4T 15W-50 SN —> 4T 20W-40 SL

—> 75W-90 SAE
—> 80W-90 SAE

—> MOTORCYCLE CHAIN LUBE

—> MOTORCYCLE CHAIN CLEANER
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Das Unternehmen Capra mit Sitz in Deutschland wurde mit dem Ziel gegrundet, innovative
Lésungen in der Produktion von Automobilélen, Motorradélen und Aerosolprodukten anzubieten.
Seit dem Tag unserer Grundung setzen wir alles daran, unseren Kunden Produkte von hdchster
Qualitat zu liefern.

Unser Ziel ist es, durch die Kombination von deutscher Ingenieurskunst und Qualitatsbewusstsein
mit modernen Produktionstechniken einen Unterschied in der Branche zu machen.

Based in Germany, Capra was established to provide innovative solutions in the production of
automotive lubricants, motorcycle oils, and aerosol products. Since our inception, we have set out
with the goal of delivering the highest quality products to our customers. Our mission is to make a
difference in the industry by combining German engineering and quality standards with modern
production techniques.

Almanya merkezli bir sirket olan Capra, otomotiv yaglari, motosiklet yaglari ve aerosol Urunleri
Uretiminde yenilikgi ¢6zimler sunmak amaciyla kuruldu. Kuruldugumuz guinden bu yana
musterilerimize en kaliteli rtnleri sunmak igin yola ¢iktik. Amacimiz Alman muhendisligi ve kalite
anlayisini modern uretim teknikleriyle birlestirerek sektérde fark yaratmaktir.
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# www.capragermany.de -
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